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THERMO ICE KNX/Easy - cu montaj incastrat
st S 55 - [CE Easy THERMO/KNX <l ga yill
5 le dle
KNX/Easy THERMO ICE - siva alti montaj tipi

( € GW 16 974CB
GW 16 974CL
GW 16 974CN
GW 16 974CT

(@ Alimentare de 12-24 Vca/cc
L1 24-12 jaivse S/ e S Al jrae
AC/DC giic beslemesi 12-24V

@ Neutilizat
PRECHORYS
Kullaniimamaktadir

(@ Alimentare de 12-24 Vca/cc
Ll 24-12 saisn L3 i i Bl jras
AC/DC gli¢ beslemesi 12-24V

@ Intrari comune
Girisler icin ortak kablo

(® Intrare auxiliara pentru contact fard potential
LSl 2eall ane GuaBlall ddlin) @A
Potansiyelsiz kontak igin yardimel giris

(® Intrare pentru senzor de temperatura exterioara
(alternativ: intrare auxiliara pentru contact féra potentjal)

1ld (e Yay) a5l all As o (e yrdiisdd SMAAe

(oSl 2gal) mae Guedlall ddla) AL
Harici sicaklik probu sensoril icin giris (alternatif olarak: potansiyelsiz
kontak icin yardimer giris)

@ LED de programare
Al gl Al
Programlama icin LED

Tasta de programare
Al ) gl
Programlama icin digme tusu

(@ Terminale magistral
i) J8 Jaa 55l hal
Veriyolu terminalleri

cu senzor de temperaturd exterioara
BB, da ) e i
harici sicaklik probu sensoril ile

T2 3

i
12-24Vac/dc

cu contact fara potential
el gl e Guadlay
potansiyelsiz kontak ile

12 3

i
12-24Vac/dc

Prindere Desprindere
a8 B
Baglanti Serbest birakma

Bus =4 mm

230 V

@  Cablu magistrala
Sl Ji Jis
Veriyolu kablosu

(@  Conductor de continuitate electrica
Al e A ) ,ainY) Jaase
Elektriksel stireklilik iletkeni

@  Ecranare
A1) il
Blendaj

(@  Conexiune dispozitiv magistral
ULl B s dra 8
Veriyolu cihazi baglantisi

(@  Conexiune cablu magistrala
bl J8G JIS Jua s
VERIYOLU kablo baglantisi

ROMANA

- Siguranta dispozitivului este garantatd doar prin respectarea instructiunilor de sigu-
ranta si de utilizare; asadar, asigurati-va ca le aveti intotdeauna la indemand. Asigu-
rati-vd ca instructiunile sunt furnizate instalatorului si utilizatorului final.

- Produsul este destinat doar utilizarii pentru care a fost conceput n'mod expres. Orice
alta utilizare este considerata improprie si/sau periculoasd. In cazul in care aveti
indoieli, va rugam sé contactati GSS, Global Service & After Sales GEWISS.

- Produsul nu trebuie sd fie modificat. Orice modificare anuleazd garantia si poate face
ca folosirea produsului s prezinte riscuri.

- Producdtorul nu fsi asuma rdspunderea pentru eventualele daune cauzate de uti-
lizarile improprii, gresite sau eventualele modificari aduse produsului achizitionat.

- Punct de contact indicat pentru indeplinirea obiectivelor directivelor si regulamentelor
UE aplicabile:

GEWEEE GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italia
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

Simbolul pubeld tdiata fixat pe echipament sau pe ambalaj indica faptul
ca, la sfarsitul vietii sale utile, produsul trebuie eliminat separat de celelal-
te deseuri. La sférsitul utilizarii, utilizatorul trebuie sd incredinteze produ-
sul unui centru de reciclare diferentiata corespunzdtor sau sa il returneze
distribuitorului daca achizitioneaza un produs nou. in cazul distribuitorilor
cu 0 suprafatd de vanzare de cel putin 400 m?, este posibila incredintarea gratuita a
produselor de eliminat cu dimensiuni sub 25 cm, fard obligatia de a efectua o achizitie.
Eliminarea corespunzdtoare a echipamentului dezafectat in vederea reciclarii, tratdrii si
elimindrii compatibile cu mediul contribuie la prevenirea efectelor potential negative
asupra mediului inconjurtor si a sanatétii si promoveaza reutilizarea si/sau reciclarea
materialelor din care este realizat echipamentul. Gewiss participa activ la activitétile
care promoveaza reutilizarea corectd, reciclarea si recuperarea echipamentelor electri-
ce i electronice.

CONTINUTUL PACHETULUI

1 buc. termostat ICE KNX/Easy cu montaj incastrat (dotat cu rama si suport de
fixare)

1 buc. bornd magistrald

1 buc. capac

1 buc. manual de instalare

Termostatul ICE KNX/Easy cu montaj incastrat, cu functie de gestionare a umidi-

tatii, permite gestionarea unui sistem de umidificare/dezumidificare in paralel cu

sistemul de reglare a temperaturii sau actionarea asupra sistemului de reglare a

temperaturii astfel incat sd se intervina asupra cauzelor care au determinat for-

marea umiditatii. Reglarea temperaturii si a umiditatii este efectuatd comandand,

pe magistrala KNX, mecanismele de actionare KNX care controleaza elementele

de incdlzire sau racire (inclusiv ventilatoarele) si elementele de umidificare/de-

zumidificare.

Termostatul poate functiona fn modul control ,autonom” pentru a gestiona au-

tomat instalatia de reglare a temperaturii (sau anumite portiuni ale acesteia), in

timp ce impreund cu un dispozitiv principal (de exemplu, un cronotermostat KNX)

poate functiona in modul de control ,secundar” si realiza instalatii de reglare a

temperaturii multizonale.

Valorile punctului de referintd utilizate de termostat sunt cele configurate prin in-

termediul ETS si pot fi modificate de la comanda localé si de la magistrala, daca

aceste optiuni au fost activate in timpul configurarii ETS.

Termostatul este prevazut cu:

o 2 tipuri de functionare: incalzire si récire, cu algoritmi de control independenti;

4 moduri de functionare: OPRIT (protectie la inghet/protectie la temperaturi ridi-
cate), Economic, Preconfort si Confort;

4 temperaturi de reglare pentru incélzire (Teconomic, Tpreconfort, Tconfort, Tan-
tiinghet);

4 temperaturi de reglare pentru racire (Teconomic, Tpreconfort, Tconfort, Tpro-
tectie_la_temperaturi_inalte);

2 moduri de control: secundar (daca este unit cu un dispozitiv principal) sau
autonom;

o 2 tipuri de control: mod HVAC sau Punct de referinta;

e 2 stadii de control: un stadiu (cu o singura comanda de comutare) sau doud sta-
dii (cu comanda de comutare dubld, pentru instalatii cu inertie termica ridicatd);

e algoritmi de control pentru instalatii cu 2 sau 4 cai (primul stadiu): 2 puncte
(comanda de PORNIRE/OPRIRE sau 0%/100%), proportional Pl (control de tip
PWM sau continuu), ventilator (maxim 3 trepte de vitezd);

e algoritmi de control (al doilea stadiu): 2 puncte (comandd de PORNIRE/OPRIRE
sau 0%/100%);

1 intrare pentru contact fard potential (de exemplu: contact fereastra sau ca
intrare generica cu functie de comanda pe magistrald);

* 1 intrare configurabild pentru senzorul NTC de temperaturd exterioara (de exem-
plu: senzor de protectie pentru incalzirea prin pardoseald) sau in alternativd
pentru contact fara potential.

Termostatul este prevazut cu afisaj retroiluminat cu LED-uri albe, cu zone sensibile
retroproiectate pe rama din sticla. Dispozitivul necesita o alimentare externd de
12-24 Vca/ce si dispune de senzor integrat pentru detectarea temperaturii ambi-
ante (a carei valoarea este trimisa catre magistrala cu frecventa parametrizabild
sau fn urma unei variaii de temperaturd) si de un senzor de proximitate pentru
activarea retroiluminarii la apropierea utilizatorului de dispozitiv. Termostatul poate
fi configurat atat cu ajutorul ETS, cét si cu Easy Controller.

Dispozitivul poate fi configurat prin intermediul software-ului ETS pentru a indeplini

urmdtoarele functii:

Controlul temperaturii

e cu 2 puncte, cu comenzi de PORNIRE/OPRIRE sau comenzi 0%/100%;

e control proportional integral, cu comenzi PWM sau reglare continud
(0% + 100%).

Gestionare ventilator

* controlul vitezei ventilatorului cu comenzi de selectare PORNIRE/OPRIRE;

o gestionare instalatii cu 2 sau 4 cai cu comenzi de PORNIRE/OPRIRE sau co-

menzi 0%/100%.

Setarea modului de functionare

 de la magistrald cu obiecte diferite la 1 bit (OPRIT, ECONOMIC, PRECONFORT,

CONFORT);

o de la magistrald cu obiect la 1 octet.

Setarea punctului de referinta pentru functionare

* de la magistrald cu obiect la 2 octeti.

Mésurarea temperaturii

 cu senzor integrat;

e combinatie senzor integrat/senzor extern KNX/senzor extern NTC cu definirea
greutatii relative;

Mésurarea umiditatii relative

 primirea valorii masurate a umiditdtii relative de la un senzor extern KNX;

e setare a pana la 5 praguri de umiditate relativa cu trimiterea comenzilor cétre
magistrald ca urmare a unei depasiri sau la reintegrarea in limitele pragului:

- comenzi 1 bit, 2 biti, 1 octet, pentru a actiona asupra sistemului de umidificare/
dezumidificare;

- comenzi mod HVAC, pentru a actiona, in feedback, asupra sistemului de in-
calzire/racire;

- valori ale punctului de referintd, pentru a actiona, in feedback, asupra sistemului
de incélzire/racire;

o calcularea umiditdtii specifice;

« indicator al starii de confort termic.

Sonda de pardoseald

o setarea valorii de prag pentru alarma temperaturd pardoseald.

Controlul temperaturii pe zone

In modul de control ,secundar”:

e cu mod de functionare primit de la dispozitivul principal si utilizarea punctului de
referinta local;

e cu valoarea punctului de referintd local primitd de la dispozitivul principal si dife-

_ rentialul de temperaturd locald.

In modul de control ,autonom”:

o cu alegerea modului de functionare si a valorilor de referinta de la comanda locald;

o cu alegerea valorii de referinta de la comanda locala.

Scenarii

* memorarea Si activarea a 8 scenarii (valoare 0..63)

Alte functii

o setarea punctului de referintd (OPRIT, ECONOMIC, PRECONFORT, CONFORT) de la

magistrald;

o setarea punctului de referintd de functionare de la magistrald;

o setarea tipului de functionare (incalzire/racire) de la magistrala;

o fransmiterea pe magistrald a informatiilor de stare (mod, tip), a temperaturii masu-
rate si a punctului de referintd curent;

e gestionarea informatiei privind starea provenita de la mecanismul de actionare

comandat;

o gestionarea semnalizdrii stdrii ferestrei pentru dezactivarea temporara a termosta-
tului;

e intrare auxiliara pentru gestionarea dispozitivelor frontale, actionare scurta/prelun-
gita, dispozitiv de reducere a tensiunii cu buton simplu sau dublu, jaluzele cu buton
simplu sau dublu, scenarii si contact fereastra;

o operatiuni logice AND/NAND/OR/NOR/XOR/XNOR pand la 8 intréri logice;

e gestionarea parametrilor afisajului.

ELEMENTE DE COMANDA $I VIZUALIZARE (Fig. C)

DESCRIEREA COMENZILOR

Comenzi tactile retroiluminate

1 Tasta SET: intrare mod setare parametri

2 Tasta MODE: selectarea modului de functionare sau confirmarea valorilor

3 Selectarea paginilor (in modul de functionare normald) sau a parametrilor (in
modul de setare a parametrilor)

Cursor circular ecran tactil retroiluminat

4 Cursor cu derulare circulara pentru selectarea valorii care urmeaza s fie atribu-
ita parametrului selectat. Lumina de ghidare circulara care lumineaza zona de
derulare capata o culoare diferitd in timpul fazei de activare a fncalzirii (rosu) sau
pe baza functiei indeplinite de parametrul in curs de modificare (albastru).

Afisaj cu retroproiectare

5 Afisaj cu retroproiectare pentru vizualizarea: temperaturii ambiante/valorii de
referinta (°C/°F), umiditatii relative (%), orei si parametrilor de functionare

6 Modul de functionare: antiinghet/protectie la temperaturi ridicate

7 Modul de functionare: economic

8 Modul de functionare: preconfort

9 Modul de functionare: confort

10 Neutilizat

11 Fortare temporara valoare de referinta: activd

12 Tipul functionérii: incélzire

13 Tipul functiondrii: aer conditionat

14 Turatie ventilator: automata

15 Turatie ventilator: V1, V2, V3

INSTALARE

ATENTIE: instalarea dispozitivului trebuie sd fie efectuata numai de
personal calificat, respectand normele in vigoare si instructiunile pri-

vind instalarea senzorilor KNX.

POZITIONAREA CORECTA

Pentru detectarea corectd a temperaturii mediului care trebuie controlat, termostatul
nu trebuie sa fie instalat in nise, in apropierea usilor sau ferestrelor, langa calorifere
sau aparate de aer conditionat si nu trebuie sa intre in contact cu curenti de aer si
cu lumina directa a soarelui. (Fig. D)

MONTARE

Montarea termostatului poate avea loc atét intr-o doza cu montaj incastrat dreptun-

ghiulara cu 3 posturi (de exemplu, GW24403), cét si intr-o doza patrata sau rotundd

(de exemplu, GW24231, GW24232) datoritd suportului de fixare metalic din dotare.

(Fig. EF)

INSTRUCTIUNI PENTRU INSTALAREA SENZORILOR KNX

1. Lungimea liniei magistralei nu trebuie sa depdseasca 350 de metri intre ter-

mostat si alimentator.

2. Lungimea liniei magistralei nu trebuie sa depdseasca 700 de metri intre ter-
mostat si cel mai indepartat dispozitiv KNX care trebuie comandat.

. Pentru a evita semnalele si supratensiunile nedorite, nu creati circuite inelare.

. Mentineti o distantd de cel putin 4 mm intre cablurile izolate individual ale linei
magistralei si cele ale liniei electrice (Fig. G).

. Nu deteriorati conductorul de continuitate electrica al ecrandrii (Fig. H).

ij ATENTIE: cablurile de semnal neutilizate ale magistralei si conductorul

& ow

o

de continuitate electricd nu trebuie sd atinga niciodata elemente aflate
sub tensiune sau conductorul pentru impdmantare.

CONEXIUNI ELECTRICE

Figura B prezintd schema conexiunilor electrice.

1. Conectati firul rosu al cablului magistralei la borna rosie (+) a terminalului si firul
negru la borna neagra (-). La terminalul magistralei pot fi conectate pana la 4 linii
ale magistralei (fire de aceeasi culoare in aceeasi bornd) (Fig. ).

N

. |zolati ecranul, conductorul de continuitate electrica si firele alb si galben care
au ramas de la cablul magistralei (daca se utilizeaza un cablu al magistralei cu 4
conductoare), care nu sunt necesare (Fig. H).

Introduceti borna magistralei in piciorusele corespunzatoare ale dispozitivului. Di-
rectia corecta de introducere este determinatd de ghidajele de fixare. |zolati borna
magistralei utilizand capacul corespunzator care trebuie sa fie fixat la dispozitiv.
Capacul asigurd o distantd minima de 4 mm intre cablurile de putere si cablurile
magistralei (Fig. L).

Conectati alimentarea si eventualele intrari la bornele cu surub aflate pe partea
din spate a termostatului (Fig. A).

COMPORTAMENT LA CADEREA SI LA RESTABILIREA ALIMENTARII MAGISTRALEI
La intreruperea alimentérii magistralei, dispozitivul nu fndeplineste nicio functie.
La restabilirea alimentarii magistralei, termostatul reactiveaza conditiile anterioare
intreruperii.

Termostatul este dotat cu un sistem de acumulare a energiei pentru mentinerea
programului in caz de intrerupere a alimentarii (max. 1 ora)

INTRETINERE
Dispozitivul nu necesitd intretinere. Pentru curétare, folositi o lavetd uscata.

FUNCTIA DE CURATARE

Aceasta functie permite dezactivarea temporara a afisajului pentru a permite curd-
tarea ramei din sticld, fdra a fi trimise accidental comenzi cdtre magistrala. Functia
poate fi activatd/dezactivatd procedand dupa cum urmeaza.

w

Eal

Activare:

* atingeti simultan timp de cel putin 3 secunde sectorul superior al cursorului circu-
lar si tasta Mode.

o asteptati pand cand auziti un semnal acustic scurt (in cazul in care a fost activat
semnalul acustic pentru curdtarea ramei din sticld) sau ca tastele tactile sd lumi-
neze intermitent simultan (in cazul in care a fost activat semnalul luminos pentru
curatarea ramei din sticld).

o asteptati ca pe afisaj sd apard numdratoarea inversa (30 sec.) in timpul careia este
posibild curatarea ramei.

Dezactivare:

* asteptati ca numdrdtoarea inversa sd ajungd la zero.

Puteti sd dezactivati functia de curatare prin ETS si sa o activati/dezactivati prin
intermediul unei comenzi din magistrald si cu duratd parametrizabild.

SETAREA PARAMETRILOR $I PROGRAMAREA PRIN INTERMEDIUL EASY CON-
TROLLER

Pentru informatii detaliate privind setarea parametrilor termostatului si programarea
cu ajutorul Easy Controller, consultati Manualul de programare a termostatului ICE
KNX/Easy si in Manualul de programare a dispozitivelor Easy cu ajutorul Easy Con-
troller (www.gewiss.com).

PROGRAMARE PRIN INTERMEDIUL ETS

Dispozitivul poate sé fie configurat prin intermediul software-ului ETS. Pentru informatii
detaliateprivindparametriideconfiguraresifunctiileacestora, consultatiManualultehnic
(www.gewiss.com).

DATE TEHNICE

Comunicare Magistrala KNX

Alimentare Prin intermediul magistralei KNX, 29 Vcc SELV
Absorbtie de curent de la 10 mA

magistrala

Alimentare externa 12-24 Vac/ce

Absorbtie alimentare externa max. 4,5 W (12-24Vca)
max. 3,6 W (12-24Vcc)

Cablu magistrala KNX TP1

Elemente de comanda 3 comenzi tactile
1 cursor circular ecran tactil

1 tasta miniaturala de programare adresa fizica

Intrari 1 intrare pentru contact fdrd potential sau contact
fereastra (lungime cabluri de maxim 10 m)
1 intrare pentru senzorul de temperaturd
exterioard
(de exemplu: GW 10 800)
(de tip NTC 10K) sau pentru contact fard potential

Elemente de vizualizare 1 afisaj retroiluminat cu LED-uri

1 LED rosu de programare adresa fizica

Elemente de masurare 1 senzor de temperatura integrat

interval de reglare: 5 °C.. +40 °C

interval de mésurare: 0 °C.. +60 °C

rezolutie de mdsurd: 0,1 °C

precizie de mésurare: +0,5 °Cintre +10 °C si

+30 °C
Intervale de reglare a tem- T antiinghet: +2 + +7 °C
peraturilor T protectie la temperaturi inalte: +30 + +40 °C

Alte puncte de referintd: +5 + +40 °C
Mediu de utilizare in interior, in locuri uscate
Temperatura de functionare -5 + +45 °C
Temperatura de depozitare -25 + +70 °C
Umiditate relativa Maxim 93% (féra condens)
Conexiune la magistrala Borna de cuplare cu 2 pini @ 1 mm

Conexiuni electrice Borne cu surub, sectiune maxima cabluri: 2,5

mm?
Grad de protectie P20
Dimensiune 2 module Chorus

Referinte normative Directiva 2014/35/UE privind echipamentele de
joasd tensiune
Directiva privind compatibilitatea electromagnetica

2014/30/EU, EN 50491, EN 60669-2-5
Certificari KNX
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iliskin yarirlikteki dizenlemelere uyun

TURKGE

- Cihaz glvenligi yalnizca gtivenlik ve kullanim talimatlarina uyuldugunda garanti edilir;
bu nedenle, bunlari el altinda bulundurun. Bu talimatlarin montor ve son kullanici
tarafindan alindigindan emin olunuz.

- Ezt a terméket csak arra szabad haszndlni, amire kifejezetten tervezték. Minden més
hasznalat veszélyes és/vagy helytelen. Kérdéses esetben forduljon a GEWISS vallalat
globalis szervizéhez és vevdszolgdlatahoz (GSS, Global Service & After Sales).

- Uriinde degisiklikler yapiimamalidir. Yapilacak herhangi bir degisiklik {riin garantisi-
nin iptaline yol agacak olup, iriinii tehlikeli bir hale getirebilir.

- imalatg, {iriintin uygunsuz ya da yanlis kullanimi veya kurcalanmasindan kaynakla-
nacak hicbir hasardan sorumlu tutulamaz.

- Gegerli AB yonergelerinin ve yonetmeliklerinin yerine getiriimesi amaciyla belirtilen
irtibat noktasi:

GEW'EB GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - italya
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

Ekipman ya da ambalaj (izerinde carpi bulunan ¢op kovasi sembolii var
ise, bu sembol Uriiniin calisma siiresi bitiminde diger genel atiklar arasina
dahil edilmemesi gerektigi anlamina gelmektedir. Kullanici eskiyen Urlinli
bir atik aynistirma merkezine gétirmeli ya da yeni bir triin alirken saticisi-
na iade etmelidir. Bertaraf edilecek dirtinler, boyutlarinin 25 cm'den az ol-
masi halinde (yeni {ir(in satin aima zorunlulugu olmaksizin) en az 400 m?'lik bir satis
alanina sahip saticilara Ucretsiz olarak teslim edilebilmektedir. Kullanilan cihazin gevre
dostu bir sekilde bertaraf edilmesine yonelik etkin bir aynistinimis atik toplama uygula-
masl ya da cihazin geri donistiriilmesi, insanlar ve gevre iizerindeki olasi olumsuz et-
kileri gidermeye yardimei olmakta ve insaat malzemelerinin yeniden kullaniimasini ve/
veya geri donistirlimesini tesvik etmektedir. GEWISS, elekrikli ve elektronik ekipman-
larin dogru bir sekilde kurtanimasi ve yeniden kullanimi veya geri dondstirilmesine
yardimei olan calismalarda etkin olarak yer almaktadir.

PAKET IGERIGI

1 ad. KNX/Easy ICE termostat - siva alti montaj tipi (plaka ve sabitleme destegi dahil)
1 ad. VERIYOLU terminali

1 ad. Kapak

1 ad. Montaj kilavuzu

KISA OZET

Nem kontrollii ve siva alti montaj tipi KNX/Easy ICE termostat, bir sicaklik ayar

sistemine paralel olarak bir nemlendirme/nem alma sistemini yonetmek icin

veya nem olusumunun nedenlerine miidahale etmek Uzere sicaklik ayar siste-
minde islem yapmak icin kullanilir. Sicaklik ve nem, bir KNX VERIYOLU (izerinde

(fanl 1sitici Gniteleri de dahil olmak (izere) 1sitma veya sogutma elemanlarini

ve nemlendirme/nem alma elemanlarini kontrol eden KNX aktiatorlerine ku-

manda ederek ayarlanir.

Termostat, sicaklik ayarlama sistemini (veya bu sistemin bazi bolimlerini)

bagimsiz bir sekilde yonetmek icin "bagimsiz" kontrol modunda calisabilir;

ayrica, bir ana cihaz (6rn.: bir KNX zamanli termostat) ile birlikte, "bagimh"
kontrol modunda calismak ve gok bdlgeli sicaklik ayar sistemlerini uygulamak
miimkiinddr.

Termostat tarafindan kullanilan Ayar Noktasi degerleri, ETS araciligiyla yapi-

landirilan degerlerdir ve yerel olarak ve VERIYOLU araciligiyla degistirilebilirler

(eger bu secenekler ETS yapilandirmasi sirasinda etkinlestirilmisse).

Termostat sunlari sunar:

e 2 tip calisma: bagimsiz kontrol algoritmalari ile 1sitma ve sogutma;

o4 calistirma modu: KAPALI (antifriz / yiksek sicaklik korumasi), Ekonomi,
On Konfor ve Konfor;

® 4 1sitma ayar sicakligi (Teconomy, Tpre-comfort, Tcomfort, Tantigelo (Tan-
tifriz);

® 4 sogutma ayar sicakli§i (Teconomy, Tprecomfort, Tcomfort, Tprotection
high_temperatures);

2 kontrol modu: Bagimli (bir Ana cihaz ile birlestirilmisse) veya otonom;

e 2 kontrol tipi: HVAC veya Ayar Noktast;

e 2 kontrol kademesi: tek kademeli (tek gecis kumandasi ile) veya ¢ift ka-
demeli (cift gecis kumandasi ile, yiiksek termal atalet derecesine sahip
sistemler i¢in);

® 2 yollu veya 4 yollu kontrol algoritmalari (ilk kademe): 2 noktali (ACMA/
KAPATMA kumandasi veya %0/%100), oransal Pl (PWM tipi kontrol veya
siirekli), fanli isitici (maks. 3 hiz);

e kontrol algoritmalari (ikinci asama): 2 noktali (AGMA/KAPATMA kumandasi
veya %0/%100);

« Potansiyelsiz kontak igin 1 giris (6r. bir pencere kontagi veya VERIYOLUNDA
kumanda islevi ile bir genel giris olarak);

e bir NTC harici sicaklik probu sensorii icin yapilandirilabilen 1 giris (6rn.
doseme altr 1sitma icin koruma sensorti) veya alternatif olarak, potansiyelsiz
kontak.

Termostat, bir cam levha iizerinde hassas arkadan yansitilan alanlara sahip
beyaz bir LED arkadan aydinlatmali ekran ile donatiimistir. Cihaz, 12-24V hari-
ci bir AC/DC gli¢ beslemesi gerektirir ve oda sicakligini algilamak icin entegre
bir sensore (bu sicakligin degeri, parametrelendirilebilen bir siklikla veya bir
sicaklik degisikligini takiben veriyoluna génderilir) ve bir kullanici cihaza yak-
lastiginda arka aydinlatmayi etkinlestirmek icin bir yakinlik sensoriine sahiptir.
Termostat, ETS veya Easy Controller ile yapilandirilabilir.

Cihaz, asagidaki islevleri gerceklestirmek icin ETS yaziimiyla yapilandirilabilir:

Sicaklik kontrolii

2 noktada, ACMA/KAPATMA kumandalari veya %0/%100 kumandalari ile;

e biitiinlesik oransal kontrol, PWM kumandalari veya strekli ayarlama ile (%0
- %100).

Fanliisiticinin yonetimi

* AGMA/KAPAMA secim kumandalarina sahip fanli isitict hiz kontroli;

2 yonli veya 4 yonli sistemlerin yonetimi, ACMA/KAPATMA kumandalari veya
%0/%100 kumandalari ile.

Galisma modu ayari

« VERIYOLUNDAN, farkli 1 bit 6geler ile (KAPALI, EKONOMI, ON KONFOR, KON-
FOR);

* VERIYOLUNDAN, 1 baytlik bir 6ge ile.

RO Respectati instructiunile si pastrati-le intr-un loc sigur pentru a le putea inména in stare nealterata utilizatorului final. Evitati utilizarea necorespunzamare §i efectuarea de modificéri. Respectati reglementarile in vigoare privind sistemele - AR alaills (slaty Las & jlud) ey yl o 53 cidlnns ol sl ol Cue gf alasiad o gus of cind | gl pasineall N gaslol cyal (S (3 g Jadind s ilasladll il (g 8
TR Talimatlan takip edin ve son kullaniciya teslim etmek tzere givenli bir sekilde saklayin. Herhangi bir hatall kullanimdan, ve

Calisma Ayar Noktasi ayari

o VERIYOLUNDAN, 2 baytlik bir 6ge ile.

Sicaklik dlgiimii

o yerlesik bir sensor ile;

 karma yerlesik sensor/harici KNX sensorii/bagil agirlik tanimina sahip harici NTC
prob sensoril.

Bagil nem 6lgiimii

o harici bir KNX sensériinden bagil nem dlciiminin alinmasi;

o 5 adede kadar bagil nem esigi ayarlanarak, esik asildiginda ve esik degerine
geri doniildiginde VERIYOLU kumandalari génderilebilir
- nemlendirme/nem alma sistemi (izerinde islem yapmak icin 1 bit, 2 bit, 1

bayt kumandalari;
- geri bildirim (izerine 1sitma/sogutma sisteminde islem yapmak icin HVAC
modu kumandalari;

- geri bildirim Uzerine 1sitma/sogutma sistemi izerinde islem yapmak icin ayar
noktasi degerleri;

o (zel nem hesaplamasi;

o termal iyilik durumunun gosterimi.

Doseme alti probu

o Zemin sicaklik alarmi icin esik degeri ayari.

Belirli alanlar iin sicaklik kontrolii

“Bagimli” kontrol modunda:

e Ana cihaz tarafindan alinan ¢alisma modu ve yerel bir Ayar Noktas! kullanimi ile;

e Ana cihaz tarafindan alinan Ayar noktasi degeri ve sicaklik igin yerel artik akim
cihazi ile.

“Otonom” kontrol modunda:

e calisma modu ve Ayar Noktalarinin yerel secimi ile;

 Ayar Noktasinin yerel segimi ile.

Sahneler

8 sahnenin saklanmasi ve etkinlestirimesi (deger 0..63).

Diger islevler

« VERIYOLUNDAN Ayar noktasinin belirlenmesi (KAPALI, EKONOMI, ON KONFOR,
KONFORY);

« VERIYOLUNDAN calisma ayar noktasinin belirlenmesi;

« VERIYOLUNDAN calisma tipinin (isitma / so§utma) ayarlanmasi;

« durum bilgisinin (mod, tip), élgiilen sicakiigin, mevecut Ayar Noktasinin VERIYOLU
lizerinden iletimi;

¢ kumanda edilen akttiatérden gelen durum bilgisinin yonetimi;

e termostati gecici olarak kapatmak icin durum bildirim penceresinin yonetimi;

 konum gegisi yonetimi icin yardimei giris, kisa/uzun sireli calisma, tek veya Gift
basma diigmesi ile dimmer islevi, tek veya cift basma diigmesi ile panjur islevi,
sahneler ve pencere kontag;

* 8 mantiksal girise kadar AND/NAND/OR/NOR/XOR/XNOR mantiksal islemi

e ekran parametrelerinin yonetimi.

KUMANDA VE EKRAN OBELERI (Sekil C)

KUMANDALARIN AGIKLAMASI

Arkadan aydinlatmali dokunmatik kumandalar

1 AYAR diigme tusu: parametre ayar modu girisi

2 MOD dugme tusu: caisma modunun secilmesi veya degerin onaylanmasi

3 Sayfalarin (normal ¢alismada) veya parametrelerin (parametre ayar modunda)
secimi

Arkadan aydinlatmali dairesel dokunmatik kaydirma diigmesi

4 Secilen parametreye atanacak degeri secmek icin dairesel kaydirma digmesi.
Isitmaetkinlestirme asamasi sirasinda (kirmizi) veya degistirilen parametre
tarafindan gerceklestirilen isleve gdre (mavi) renk degistiren, kaydirma alanini
aydinlatan dairesel 1sik kilavuz diigmesi

Arkadan projeksiyonlu ekran

5 Sunlarin gorintilenmesine yonelik ekran: oda/ayar noktasi sicakiigi (°C/°F),
badil nem (%), calisma saati ve parametreleri

6 Calisma modu: antifriz/yiiksek sicaklik korumasi

7 Galisma modu: ekonomi

8 Calisma modu: 6n konfor

9 Calisma modu: konfor

10 Kullaniimaz

11 Gegici ayar noktasinin cebri olarak uygulanmasi: etkin

12 Galisma tipi: ayar noktasi

13 Calisma tipi: ayar noktasi

14 Fanliisitict hizi: otomatik

15 Fanliisitict hizi: V1, V2, V3

MONTAJ
DIKKAT: cihaz sadece kalifiye personel tarafindan monte edilmelidir,
KNX montajlari igin mevcut yonetmeliklere ve yonergelere uyun.

DOGRU KONUMLANDIRMA

Kontrol edilen ortam sicakligini dogru bir sekilde 6lgmek icin, termostat oyuklara,
kapilarin veya pencerelerin yanina ya da radyatdrlerin veya klima Gnitelerinin bitisi-
gine monte edilmemeli ve cereyan veya dogrudan giines i1sigi hattinda olmamalidir.
(Sekil D)

MONTAJ

Termostat, Urtinle birlikte verilen metal sabitleme destekleri kullanilarak, i¢gen
siva alti montaj kutusuna 3 (8rn: GW24403) veya kare/yuvarlak kutu tzerine (8rn:
GW24231, GW24232) monte edilebilir. (Sekil E,F)

KNX MONTAJI iGiN ONERILER

. Termostat ve gii¢ beslemesi arasindaki VERIYOLU hattinin uzunlugu 350 metre-
yi gegcmemelidir.

. Termostat ve kumanda edilecek en uzaktaki KNX cihazi arasindaki VERIYOLU

hattinin uzunlugu 700 metreyi gecmemelidir.

istenmeyen sinyallerden ve asin gerilimlerden kacinmak icin halka devreler

kullanmayin.

VERIYOLU hattinin ayri yalitilmis kablolari ile elektrik hattinin kablolari arasinda

en az 4 mm mesafe birakin (Sekil G).

Blendajin elektriksel sureklilik iletkenine zarar vermeyin (Sekil H).

DIKKAT: kullaniimayan VERIYOLU sinyal kablolan ve elektriksel sii-
reklilik iletkeni akim tasiyan elemanlara ya da topraklama iletkenine

kesinlikle temas etmemelidir.

N

w
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o

Punto di contatto indicato in adempimento ai fini delle direttive e regolamenti UE applicabili:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations:

ELEKTRIK BAGLANTILARI

Sekil B, elektrik baglantilarinin bir semasini gosterir.

. VERIYOLU kablosunun kirmizi telini terminalin kirmizi kelepcesine (+) ve siyah
telini siyah kelepgeye (-) baglayin. VERIYOLU terminaline en fazla 4 VERIYOLU
hatti baglanabilir (ayni terminalde ayni renkli teller) (Sekil 1.

Blendaji, elektriksel stireklilik iletkenini ve (4 iletkenli VERIYOLU kablosu kulla-
niliyorsa) VERIYOLU kablosunun gerekli olmayan diger beyaz ve sari kablolarini
yalitin (Sekil H).

. VERIYOLU kelepgesini cihazin pimlerine yerlestirin. Dogru baglanti yoni sabit-
leme raylari ile belirlenir. VERIYOLU terminalini, cihaza sabitlenmesi gereken
ozl kapakla birlikte yalitin, Kapak, giig kablolari ile VERIYOLU kablolari arasinda
minimum 4 mm'lik bir ayirma mesafesini garanti eder (Sekil L).

Gli¢ beslemesini ve tiim girisleri, termostatin arkasinda bulunan vidali terminal-
lere baglayin (Sekil A).

VERIYOLU GUG BESLEMESININ ARIZALANMASI VE SIFIRLANMASI DURUMUN-
DAKi DAVRANIS

VERIYOLUNDA giig arizasi yasanirsa cihaz higbir islem yapmayacaktir. VERIYOLU
giic beslemesi yeniden basladiginda, termostat, glic arizasi dncesinde mevcut olan
kosullari yeniden etkinlestirecektir.

Termostat, elektrik kesintisi durumunda saat ayarini (maksimum 1 saat siireyle)
korumak icin bir yedek pil ile donatilmistir
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BAKIM
Cihaz herhangi bir bakim gerektirmez. Temizlik gerekiyorsa kuru bir bez kullanin.

TEMIZLEME ISLEVI
Bu islev, cam levhanin istenmeyen veriyolu kumandalar gindermeden temizienebilmesi
icin ekrani gegici olarak bloke eder. Islev, su sekilde etkinlestirilebilir/devre disi birakilabilir.

Etkinlestirme:

« dairesel kaydincinin tist bolimiine ve Mod diigme tusuna ayni anda en az 3 saniye
dokunun.

* kisa bir bip sesini (cam temizligi icin sesli sinyal etkinlestiriimisse) veya dokunmatik
diigme tuslarinin ayni anda yanip sénmesini (cam temizlemenin etkinlestirildigini gdste-
ren 15Ikii sinyal icin) bekleyin.

 ekranda (30 sn.) geri sayimin gortinmesini bekleyin; bu siire icerisinde, levha temizle-
nebilir.

Devre disi birakma:

 geri sayimin sifira ulasmasini bekleyin.

Temizleme iglevini ETS iizerinden devre digi birakmak ve bir veriyolu kumandasi ve para-
metrelendirilebilir bir sure ile etkinlestirmek/devre disi birakmak mimkdindur.

EASY CONTROLLER iLE PARAMETRELERIN AYARLANMASI VE PROGRAMLANMASI
Termostat parametrelerinin Easy Controller ile nasil ayarlanacag ve nasil programlanacag
hakkinda ayrintil bilgi

KNX/Easy ICE termostat Programlama Kilavuzunda ve Easy cihazi (Easy Controller) Program-
lama Kilavuzunda (www.gewiss.com) verilmigtir.

ETS ILE PROGRAMLAMA

Cihaz, ETS yazilimi ile yapilandinlabilir. Yapilandirma parametreleri ve
degerleri hakkinda ayrintili bilgi, Teknik Kilavuzda verilmistir
(www.gewiss.com).

TEKNIK VERILER

Maks. %93 (yogusmasiz)  KNX VERIYOLU
Giic beslemesi KNX VERIYOLU tizerinden, 29 V DC SELV

VERIYOLU tarafindan gekilen 10 mA
akim

Harici giic beslemesi 12-24V AC/DC

Harici gii¢ beslemesi gekisi maks. 4,5 W (12-24Vac)

maks. 3,6 W (12-24Vdc)

KNX TP1

3 ad. dokunmatik kumanda

1 ad. dairesel dokunmatik kaydirict

Fiziksel adresi programlamak igin 1 ad. minyatir
diigme tusu

VERIYOLU kablosu
Kumanda elemanlari

Girigler Potansiyelsiz kontak veya pencere kontagi icin 1 ad.
giris (maks. kablo uzunlugu 10m)
Harici sicaklik probu sensorii (6rn. GW 10 800) (tip

NTC 10K) veya potansiyelsiz kontak igin 1 ad. giris

1 ad. arkadan aydinlatmali LED ekran
Fiziksel adresi programlamaya yonelik 1 ad.
kirmizi LED

1 ad. dahili sicaklik sensorii

ayarlama araligi: 5 °C.. +40 °C

olclim araligr: 0 °C.. +60 °C

olglim ¢oziinirlugt: 0,1 °C

0lclim hassasiyeti: +10 °C ile +30 °C arasinda
+0,5°C

T antifriz: +2 - +7 °C

T yiiksek sicaklik korumasi: +30 - +40 °C
Diger Ayar Noktalari: +5 - +40 °C

Gosterim elemanlar

Olgiim elemanlari

Sicaklik ayarlama araligi

Kullamim ortami Kuru i mekanlar
Galisma sicakhigi -5+ +45°C
Depolama sicakhg -25++70°C

Bagil nem Maks. %93 (yogusmasiz)

VERIYOLUNA baglanti Baglanti terminali, 2 pim, @ 1 mm

Elektrik baglantilari Vidali terminaller - maks. kablo kesiti 2,5 mm?
Koruma derecesi 1P20

Boyut 2 ad. Chorus modiilt

Standart referanslar Alcak Gerilim Direktifi 2014/35/AB
Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi

2014/30/EU, EN 50491, EN 60669-2-5
Onay belgeleri KNX
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